
МИНИСТЕРСТВО ОБРАЗОВАНИЯ И НАУКИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ

Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего образования

"Курский государственный университет"

Кафедра иностранных языков и профессиональной коммуникации

УТВЕРЖДЕНО

протокол заседания

Ученого совета от 24.04.2017 г., №10

Рабочая программа дисциплины

Профессионально-ориентированный иностранный язык

Направление подготовки: 20.03.01 Техносферная безопасность

Профиль подготовки: Безопасность труда и технологических процессов

Квалификация: бакалавр

Индустриально-педагогический факультет

Форма обучения: очная

зачет(ы)    6

Виды контроля  в семестрах:

Общая трудоемкость 3 ЗЕТ

Распределение часов дисциплины по семестрам

Семестр

(<Курс>.<Семестр

на курсе>)

5 (3.1) 6 (3.2)
Итого

Недель 18 16

Вид занятий УП РПД УП РПД УП РПД

Практические 36 36 32 32 68 68

В том числе инт. 18 18 18 18 36 36

Итого ауд. 36 36 32 32 68 68

Контактная работа 36 36 32 32 68 68

Сам. работа 18 18 22 22 40 40

Итого 54 54 54 54 108 108

Курск 2017

Документ подписан простой электронной подписью
Информация о владельце:
ФИО: Худин Александр Николаевич
Должность: Ректор
Дата подписания: 22.02.2018 14:20:06
Уникальный программный ключ:
08303ad8de1c60b987361de7085acb509ac3da143f415362ffaf0ee37e73fa19



стр. 2УП: 20.03.01.01.0_ИПФ_бТбБждт_2017_АБо_4.plm.xml

1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Совершенствование способности к коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке для

межкультурного и профессионального взаимодействия.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.ОД

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОК-5: владением компетенциями социального взаимодействия: способностью использования эмоциональных и

волевых особенностей психологии личности, готовностью к сотрудничеству, расовой, национальной, религиозной

терпимости, умением погашать конфликты, способностью к социальной адаптации, коммуникативностью,

толерантностью

Знать:

специфику национально-культурных особенностей страны изучаемого языка и общепринятые нормы поведения;

основные способы выхода из ситуаций коммуникативного сбоя, возникающих вследствие социокультурных помех при

общении.

Уметь:

грамотно осуществлять диалогическое взаимодействие в стандартных ситуациях в рамках учебно-трудовой, бытовой,

культурной сфер общения;

добиваться понимания во взаимодействии с представителями другой культуры и на основе использования компенсаторных

стратегий грамотно предотвращать конфликты между «своими» и «чужими», создавая в ходе взаимодействия «новую

межкультурную коммуникативную общность».

Владеть:

языковыми знаниями как средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации в поликультурном мире

в условиях глобализации на основе осознания важности изучения иностранного языка как средства познания современного

мира;

навыками поведенческой адаптации к общению в иноязычной среде; пониманием необходимости следовать традиционным

канонам вежливости в странах изучаемого языка, проявляя уважение к традициям, ритуалам и стилю жизни

представителей другого культурного сообщества.

ОК-13: владением письменной и устной речью на русском языке, способностью использовать профессионально-

ориентированную риторику, владением методами создания понятных текстов, способностью осуществлять

социальное взаимодействие на одном из иностранных языков

Знать:

основы устной и письменной профессионально-ориентированной риторики.

Уметь:

конструировать устный и письменный дискурс профессионально-ориентированного характера.

Владеть:

дискурсивными стратегиями и тактиками профессионально-ориентированного характера.


